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Textzusammenstellung und Hervorhebungen (fett oder lila) sowie in
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Achtung! Dieser Artikel benétigt noch Uberarbeitung!

Zur Verfligung gestellt von: https://carm.org/lost-books/frequently-asked-questions-about-the-
gospel-of-thomas/

von Matt Slick | 20. Marz 2010 | Apologetik, Verlorene Blicher

Im Folgenden finden Sie einige haufig gestellte Fragen zum Thomasevangelium, die haufig gestellt
werden. Ich werde diese Fragen erganzen und erweitern, wenn neue Fragen in der Diskussion
auftauchen.Thomasevangelium

Was ist das Thomasevangelium?

Das Thomasevangelium ist angeblich eine Sammlung von 114 Spriichen Jesu, die 1945 im Dorf Nag
Hammadi in Agypten entdeckt wurde. Vor der Entdeckung von Nag Hammadi war nur sehr wenig
iiber das Thomasevangelium bekannt, abgesehen von drei kleinen Fragmenten aus Oxyrynchus, die
auf das Jahr 200 n. Chr. datiert werden, und etwa einem halben Dutzend Anspielungen von
Kirchenvatern. Die in Nag Hammadi entdeckten Manuskripte stammen aus der Zeit um 340 n. Chr.,,
obwohl die urspriingliche Abfassung des Thomasevangeliums definitiv vor dieser Zeit lag,
wahrscheinlich um 140 bis 180 n. Chr.

Wer schrieb das Thomasevangelium?

Das Thomasevangelium wurde wahrscheinlich von jemandem im zweiten Jahrhundert geschrieben,
der Jakobus bewunderte (siehe Spruch 12), den Bruder Jesu, der 62 n. Chr. starb.1 Wahrscheinlich
war es auch eine Person, die den Apostel Thomas bewunderte und eine Art gnostischen oder
syrischen christlichen Einfluss hatte.

Wie unterscheidet sich das Thomasevangelium von den neutestamentlichen
Evangelien?

Unterschiede zwischen dem Evangelium des Thomas und den neutestamentlichen Evangelien
Thema Thomas NT-Evangelien

Jesus

Ein weiser Lehrer: gottlich, aber nicht unbedingt menschlich

Gottlich und menschlich (Mt. 14:33; Mk. 2:5-10; Lk. 22:67-71; Joh. 1:1, 14).

Der Messias Jesus ist nicht der von den jiidischen Propheten vorhergesagte Messias (52).
Jesus ist der Messias der alttestamentlichen Propheten.

Errettung
Durch das Erlernen von geheimem Wissen (39) und den Blick nach innen (70).

Indem man im Glauben nach auB8en zu Jesus schaut (Markus 5,34; Lukas 7,51; Johannes 6,47).
Das Reich Gottes
Interner Aspekt (Lk 17,21), aber auch eine klar bevorstehende, buchstébliche, zukiinftige

Erwartung (Lk 9,27; 10,9).

Das Wesen Gottes
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Viele Gotter (30); moglicherweise sogar eine Form von Pantheismus (77).
Ein Gott (Mk. 12:29)

Der Mensch ist fahig, sich selbst zu retten, indem er geheimes Wissen erlernt und nach innen
schaut (3, 70).
Unfahig, sich selbst zu retten; muss nach auBBen zu Jesus schauen (Joh. 6:47).

Physischer Kérper
Der physische Korper ist schlecht, aber der geistige ist gut (114).
Der physische Leib ist nicht von Natur aus bose, da er auferstehen wird (Lk. 24:39; Joh. 2:19-21).

Historischer Kontext
Gnostisches und/oder syrisches Christentum des 2. Jahrhunderts 1.

Kirche oder Gemeinschaft
Keine klare Erwahnung eines Gemeinschaftskontextes.
Erwdhnung von Gemeinschaftskontext und -ordnung (Mt. 18:15-20).

Tod und Auferstehung
Nicht zentral fiir die Botschaft.
Zentral fiir die Botschaft (Mt. 12:39-40; Joh. 2:19-21;).

Frauenbild
Stark anti-feminin (114)
Pro-feminin (Markusevangelium).

Altes Testament
Keine Hinweise; Jesus erfiillt die Schrift nicht (52).
Viele Hinweise (Mt. 4,4; Mk. 14,27; Lk. 4,8; Joh. 10,35). Jesus erfiillt die Heilige Schrift.

Thomas erhilt einen besonderen Platz unter den Jiingern, indem er geheimes Wissen erlangt.
Kein Hinweis darauf, dass Thomas im Vergleich zu den anderen Jiingern besondere Kenntnisse
erhilt: Petrus, Jakobus und Johannes gehéren zum inneren Kreis (Mt. 17:1; Mk. 13:3; Lk. 8:51).

Anmerkung: Es ist schwierig, die genauen Ansichten des Thomasevangeliums zu all diesen Themen
herauszufinden, aber die obige Liste ist ein allgemeiner Uberblick.

Ist das Thomasevangelium ein gnostisches Evangelium?

Innerhalb der Gelehrtengemeinschaft gibt es eine Debatte darliber, ob das Thomasevangelium ein
gnostisches Dokument ist. Tatsachlich hat die angesehene Gnostikerin Elaine Pagels nach
jahrelangem Studium des Thomasevangeliums ihre Meinung gedndert. Sie ist nun der Meinung, dass
es sich nicht um ein gnostisches Dokument handelt.




Sollte das Thomasevangelium in das Neue Testament aufgenommen werden?
Die kurze Antwort lautet ,Nein”.

Die Evangelien im Neuen Testament wurden entweder von Aposteln (Matthdus und Johannes)
oder von Mitarbeitern der Apostel (Markus und Lukas) geschrieben. Das Thomasevangelium
jedoch ist ein Werk aus dem zweiten Jahrhundert, das lange nach den Aposteln geschrieben
wurde. Der Grund, warum Gelehrte fiir dieses spite Datum argumentieren, ist, dass Thomas von
neutestamentlichen Biichern abhingt und/oder Anspielungen auf diese macht, sogar auf spite
Biicher wie das Johannesevangelium, das um 90 n. Chr. geschrieben wurde. Thomas zeigt auch
wahrscheinliche Anzeichen dafiir, dass er vom syrischen Christentum des zweiten Jahrhunderts
beeinflusst wurde, sogar von solchen syrischen Werken wie dem Diatessaron, das aus dem Jahr
175 n. Chr. stammt.

2 Wenn dies der Fall ist, wiirde Thomas in das spate zweite Jahrhundert datiert werden. (Fiir weitere
Informationen, siehe den Artikel: Gehort das Thomasevangelium ins Neue Testament

Wann wurde das Thomasevangelium geschrieben?

Es ist schwierig, das genaue Datum des Thomasevangeliums zu bestimmen, aber man sollte es
wahrscheinlich auf 140-180 n. Chr. datieren, da es sich auf gnostische Ideen aus dem zweiten
Jahrhundert bezieht, auf neutestamentliche Texte verweist und moglicherweise vom syrischen
Christentum des spaten zweiten Jahrhunderts beeinflusst ist. Unser friihestes Manuskriptfragment
eines Teils des Thomasevangeliums stammt aus der Zeit um 200 n. Chr.. Das Thomasevangelium
wurde also definitiv vor dieser Zeit geschrieben.

Quellenangaben

Referenzen 11" Ben Witherington, Was haben sie mit Jesus gemacht, San Francisco, HarperCollins,
2006, S. 32.

2 Craig A. Evans, ,,Der apokryphe Jesus: Assessing the Possibilities and Problems”, Craig A. Evans
und Emanuel Tov, Hrsg., Exploring the Origins of the Bible: Canon Formation in Historical, Literary,
and Theological Perspective, Grand Rapids: Baker, 2008, S. 147-72.

https://bibelbund.de/2017/04/das-thomasevangelium-warum-diese-schrift-nicht-im-neuen-
testament-enthalten-ist/

Themen » Bibelverstandnis

Das Thomasevangelium — Warum diese Schrift nicht im Neuen Testament enthalten ist

Das Thomasevangelium halten manche fiir das wahre Evangelium und ziehen es den biblischen
Evangelien vor. Immer wieder wird auch behauptet, die alte Kirche habe diese Schrift unterdrickt,
weil sie wichtige Lehren von Jesus, die ihr nicht passten, verschwinden lassen wollte. Dieses
Evangelium beweise, dass auch andere Schriften, die 1945 in Nag Hammadi gefunden wurden,
eigentlich in die Bibel gehorten.

Veroffentlicht am 10. April 2017 aus Bibel und Gemeinde 116, Band 4 (2016), Seite 35-38
Karl-Heinz Vanheiden
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Das sogenannte Thomasevangelium besteht aus einer Sammlung von 114 Jesus zugeschriebenen
Spriichen beziehungsweise kurzen Szenen und Dialogen, die mit einem ,Jesuswort” enden. Diese
Logien stehen unverbunden nebeneinander. Eine durchgehende Ordnung ist nicht erkennbar. Im
Gegensatz zu den Evangelien des Neuen Testaments handelt es sich auch nicht um einen
zusammenhangenden Bericht.

Die Entdeckung

Vor 1945 war das Thomasevangelium praktisch unbekannt. Erst in diesem Jahr fand man in Nag
Hammadi in Agypten 13 Papyrus-Codizes, darunter die nahezu vollstindige koptische Ubersetzung
der 114 Logien. Diese Ubersetzung aus dem Griechischen entstand etwa um das Jahr 350 n.Chr. Als
Unterschrift trug sie: Evangelium nach Thomas (Bild). Durch diesen Fund konnte man nun endlich
einzelne Papyrus-Fragmente in griechischer Sprache, die man von 1897 bis 1903 in Agypten
gefunden hatte, dem Thomasevangelium zuordnen.

Die Entstehung

Der Verfasser der 114 Logien nennt sich Didymos Judas Thomas. Solch ein Name ist im Neuen
Testament aber unbekannt. Es gibt zwar verschiedene Thomasse und auch einen mit dem Beinamen
Didymus und verschiedene Judasse und auch einen, der ein Bruder von Jesus war, aber keinen
Didymos Judas Thomas. Wann und wo diese Texte entstanden sind, ist umstritten. Es kénnte sein,
dass sie um die Mitte des 2. Jahrhunderts in Syrien aufgeschrieben wurden.

Welche Schriften wurden anerkannt
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Koptisches Thomasevangelium aus Bad Hammadi

Wir haben keinen einzigen Beleg dafiir, dass das sogenannte Thomasevangelium jemals als heilige
Schrift anerkannt worden ist, ganz im Gegensatz zu den neutestamentlichen Schriften. Sie
entstanden alle noch vor dem Ende des ersten Jahrhunderts. Es gab aber schon in dieser Zeit auch
andere Schriften (z.B. die Didache oder den ersten Klemensbrief), die von den christlichen
Gemeinden hoch geachtet wurden. Im zweiten Jahrhundert und spater entstanden noch
wesentlich mehr christliche Schriften, von denen manche Namen trugen, die auch im Neuen
Testament vorkommen, zum Beispiel die Apokalypse des Petrus. Diese konnten genauso wenig wie
etwa die Paulusakten von den Aposteln stammen. Manche davon wurden eine Zeitlang in
Gemeinden vorgelesen, spater aber aussortiert.

Abgesehen von den Kanonlisten
kénnen uns vor allem die Zitate des Neuen Testaments, die sich in den Schriften der Kirchenviter
finden, Aufschluss iliber die Anerkennung der heiligen Schriften geben. Wenn man dies mit der
gebotenen Vorsicht statistisch untersucht, tritt Uberraschendes zutage.

Die neutestamentlichen Schriften?

Kein einziges Buch wurde deshalb kanonisch, weil Menschen es in den Kanon aufgenommen
haben. Vielmehr war es genau umgekehrt: Die inspirierten Schriften besallen von vornherein
gottliche Autoritit. Die Menschen haben dies nur erkannt und anerkannt.

Einige Fakten:

o Im Vergleich zum 2. Jahrhundert findet sich im 3. Jahrhundert eine bemerkenswerte

Kontinuitat in der Verwendung der neutestamentlichen Schriften.
Die Anerkennung der heiligen Schriften wurde nie von einem Konzil oder einer Kirchenleitung
bestimmt, sondern vollzog sich in den Gemeinden und wurde dann allgemein erkannt.
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Die Sammlung der neutestamentlichen Schriften ist eine Geschichte ohne alle Revolutionen; das
Wesentliche ist von Beginn an gegeben, die geringfiigigen Anderungen geschehen so allmihlich,
dass sie niemandem auffallen.

Es ist fur uns allerdings sehr schwierig, die Kriterien anzugeben, nach denen die Gemeinden
entschieden haben, eine Schrift als kanonisch anzusehen oder nicht. Wir kbnnen es nur aus gewissen
Indizien schlieRen.

Griechisches Fragment des Thomasevangeliums

Bemerkenswert ist auBerdem, dass es wegen der Kanonfrage nie einen Bannfluch oder Federkrieg
unter den Glaubigen gab (obwohl dies in anderen Fragen sehr haufig der Fall war), und
andererseits, dass die Gemeinden davor bewahrt wurden, Schriften aufzunehmen, die
abweichende Lehren enthielten, wie sie damals schon aufgetaucht waren.

Er schrieb:
Dies sind die Quellen des Heils ... gebt nicht zu, dass jemand von ihnen wegnehme oder hinzufiige.
Diese Liste, die genau unserer heutigen entspricht, wurde spater auch von verschiedenen Synoden
anerkannt.




1. Die folgenden Zitate stammen aus Karl-Heinz Vanheiden, Naher am Original,
Witten/Dillenburg 2014.

https://de.wikipedia.org/wiki/Thomasevangelium

Thomasevangelium

Der Titel dieses Artikels ist mehrdeutig. Das Thomasevangelium ist zu unterscheiden
vom Kindheitsevangelium nach Thomas.

Das Thomasevangelium (auch Evangelium nach Thomas, kurz: EvThom, EvTh oder auch ThomEv) ist
eine apokryphe Sammlung von 114 Logien (Ausspriichen) und kurzen Dialogen. Der vollstandige Text
des Thomasevangeliums
-, maglicherweise fiir Philosophen in Alexandria. Sie enthalt Ubereinstimmungen zu
Jesusworten, die im Neuen Testament bekannt sind, aber auch mehrere sonst unbekannte
Jesusworte. Die Bedeutung des Thomasevangeliums wird unterschiedlich beurteilt

Handschriften
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P. Oxyrhynchus 654. Dieses griechische Fragment enthalt

Teile der Logien 3-7.
Neben vier griechischen Textfragmenten2l wurde ein in koptischer Sprache verfasster, vollstindiger

Text in den Nag-Hammadi-Schriften gefunden

. Es kdnnen verschiedene Versionen
gleichzeitig im Umlauf gewesen sein. Das Thomasevangelium war lange Zeit verschollen; -
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Ab 1897 fand man in Oxyrhynchos, etwa 160 km siidwestlich von Kairo, einige Papyrusfragmente,
die Oxyrhynchus Papyri, mit griechischen Texten (etwa 200 n. Chr. und danach), die man nicht genau
zuordnen konnte. Sie wurden zwischen 1897 und 1904 unter dem allgemeinen Titel ,Worte Jesu”
(Logia lesou) von B. P. Grenfell und A. S. Hunt veroffentlicht. Sie werden heute als P. Oxy. 1; 654; 655
und 5575 gezahlt. P. Oxy. 654 enthalt das Incipit sowie die Logien 1-7; P. Oxy. 655 enthélt die Logien
24 sowie 36—39; P. Oxy. 1 enthalt die Logien 29—-33 und 77a und 5575 enthalt Fragmente zu den
Logien 27 und 63.52 Dje vier Papyri sind Fragmente verschiedener Handschriften.

1945 fand man in Nag Hammadi in Agypten 13 Papyrus-Kodizes, darunter (im Codex Il, 2) die nahezu
vollstiandige koptische Ubersetzung der 114 Ausspriiche (Logien), als ,,Evangelium nach Thomas”
unterschrieben. Der koptische Text wurde aus dem Griechischen libersetzt, was u. a. die zahlreichen
griechischen Lehnworter zeigen. Der Text wurde etwa um 350 n. Chr. niedergeschrieben, hatte aber
eine wohl wesentlich dltere Vorlage. Die Oxyrhynchus-Fragmente wurden als Teile dieser
Uberlieferung identifiziert.

Datierung

Der friihestmogliche Zeitpunkt fiir die Entstehung des Thomasevangeliums ist das Ende des Wirkens
Jesu um 30 bzw. 33 n. Chr., der spateste Zeitpunkt liegt kurz vor 200 n. Chr.,

dem papyrologisch geschatzten Zeitpunkt fiir den Papyrus Oxyrhynchus 655.° Um 230 war das
Thomasevangelium an weit auseinander liegenden Orten bekannt: In Rom (laut Hippolyt) und in
Judaa (laut Origenes). Innerhalb dieses Rahmens versuchen Forscher verschiedener Disziplinen, den
Entstehungszeitpunkt zu ermitteln.

. Weitgehender Konsens besteht auch dariber, dass das
Thomasevangelium letztlich auf einer miindlichen Uberlieferung aufbaut. Beziiglich der Grundlage
dieser miindlichen Uberlieferung bestehen aber verschiedene Thesen, die zu sehr unterschiedlichen
Datierungen fuhren.

Uber die Hilfte der Logien im Thomasevangelium gehen mit synoptischen Spriichen parallel.
Einige Autoren sehen im Thomasevangelium eine friihe, der urspriinglichen miindlichen Tradition
entspringende Quelle, dhnlich den Quellen, die fiir das Lukas- und das Matthdusevangelium
herangezogen wurden:

Viele Jesusworte wirken sehr alt und authentisch, insbesondere die 13 Doppelparallelen

zum Markusevangelium und zu ,,Q“; sie kdnnten zu den altesten Spriichen gehéren und auf eine
kurz nach Jesu Tod entstandene Sammlung zuriickgehen. Sogar eine Niederschrift gleichzeitig mit
der postulierten Logienquelle (also 40-60 n. Chr.) wurde erwogen.”! Mit einer sehr friihen
Entstehung dieser Teile des Thomasevangeliums sei zu rechnen, so u. a. Klaus Berger und Gerhard
Marcel Martin; nach Helmut Koester ist das Thomasevangelium im 1. Jahrhundert

entstanden.®! Reinhard Nordsieck datiert den Text auf ca. 100110 n. Chr.

Andere Autoren nehmen eine miindliche Uberlieferung nach der Verbreitung der synoptischen
Evangelien oder ein Exzerpt aus selbigen an; der Autor habe die Kenntnis dieser Logia unter anderem
aus diesen Evangelien:

Mitte des 2. Jahrhunderts waren die Evangelien weithin bekannt.”! Die Entstehung der Urversion
wird demnach um die Mitte des 2. Jahrhunderts angesiedelt'’?, zu einem Zeitpunkt, zu dem auch
gnostische Lehren teilweise entwickelt waren. Nach J6rg Frey sind die Texte der drei Oxyrhynchus-
Papyri aus philologischen Griinden alter als das koptische Thomasevangelium, aber mit hoher
Wahrscheinlichkeit jinger als die synoptische Tradition bzw. die vermutete Logienquelle

Q.1 Nach Hans-Josef Klauck ist das koptische Thomasevangelium eine stark bearbeitete Fassung
eines griechischen Originaltextes, der zwischen 120 und 140 n. Chr. entstanden sei, also erst nach
Abfassung der neutestamentlichen Schriften .22
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Durch die unterschiedlichen Thesen zur Entstehung, die zu diesen unterschiedlichen Datierungen
fiihren, deren Differenz um die einhundert Jahre betragt, ergaben sich in der zeitgendssischen
wissenschaftlichen Diskussion zwei gegensatzliche Positionen:

Verfasser

Der Prolog gibt Didymus Judas Thomas als Autor an. Lateinisch Didymus oder

griechisch Didymos entspricht dem aramaischen Wort Thomas und hat die Bedeutung ,Zwil aus Was
was auch zwei ling”; h auch de also der Name verdoppelt. Die synoptischen Evangelien kennen
einen JUnger Thomas, der im Johannesevangelium Thomas Didymus genannt wird (21,2 EU), eine

syrische Handschrift davon auch einen Judas Thomas (14,22 EU). In der syrischen Uberlieferung tragt
der Apostel Thomas verschiedentlich den Namen ,Judas“.2% AuBerhalb des Neuen Testaments findet
sich ein Judas Thomas in den apokryphen Thomasakten aus dem 3. Jahrhundert.

Man nimmt allgemein an, dass ein unbekannter Autor den Eindruck erwecken wollte, der

Apostel Thomas selbst habe die Logien niedergeschrieben. Jens Schroter halt den Verfassernamen
fiir ein Pseudonym.2?l Von den Aposteln eignet sich Thomas nach dem Zeugnis des
Johannesevangeliums am ehesten fiir ungewdhnliche Gedankengédnge. AuRerdem lage es bei einem
eineiigen Zwilling nahe, dass er fiir eine ldentitdt aufgeschlossen ist, die nicht in erster Linie leiblich
bestimmt ist. Nach dem Thomasevangelium hat namlich jeder Mensch eine zumindest potenzielle
Verbindung zu einem himmlischen Doppel, seinem sogenannten dauerhaften ,Urbild“.
Entstehungsort

Einige Indizien weisen nach Syrien; vielleicht wurde das Thomasevangelium im

syrischen Edessa geschrieben. Der Apostel Thomas war dort hoch verehrt. Einer Legende nach
wurden seine Gebeine etwa im 3. Jahrhundert aus Stdindien nach Edessa geholt.

Die auffallige dreifache Namensform des Prologs begegnet uns auch in den Thomasakten und
anderen in Syrien beheimateten Werken. Auf syrischen Hintergrund kénnte auch der hohe dem
Apostel Thomas zugewiesene Rang verweisen:

Jesus zu seinen Jingern: ,,Mit wem bin ich zu vergleichen?” Darauf Simon Petrus: ,,Du bist wie ein
gerechter Engel.” Und Matthaus: ,,Du bist ein Mensch, einsichtig wie ein Philosoph.” Thomas aber
erwiderte: ,Meister, mein Mund kann unmaglich sagen, wem du gleichst!“ Da sprach Jesus: ,,Ich bin
nicht dein Meister; denn du hast getrunken und dich berauscht an der sprudelnden Quelle!”“ Und
Jesus nahm ihn beiseite und sprach drei Worte zu ihm. Als Thomas zu seinen Gefahrten zuriickkam,
fragten diese ihn: ,Was sprach Jesus mit dir?“ Thomas darauf: ,Wenn ich euch eins der Worte
mitteile, die er mit mir sprach, dann werft ihr mit Steinen nach mir...“ (Logion 13, gekiirzt)

Aufbau

Das Thomasevangelium enthalt Weisheitsspriiche und Gleichnisse tiber das Reich
Gottes (altgriechisch Baow\eia tol B0l basileia tou theou) (Logien 22, 27, 46, 50, 57, 9699, 107,
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109, 113), ferner gibt es Spriiche mit prophetischem Inhalt (Logien 51, 111), Seligpreisungen (Logien
18-19), Klagen (Logion 103), Gesetzesworte (Logien 53, 104) und Regeln fiir das gemeinsame Leben
(Logien 12, 25).122l Anders als in den drei synoptischen Evangelien zeigt sich weder ein Erzihlstrang
noch eine klare Erzahlstruktur.

Theologische Eigenart

Die Deutung der Logien ist schwierig, da der jeweilige Kontext fehlt, sie hangen also gewissermalien
»in der Luft”. Beispielsweise lautet das kiirzeste Logion blof:

,Werdet Voriibergehende!”

—Jesus: nach Logion 42

In diesem Fehlen liegt ein wesentlicher Unterschied zu den Evangelien des Neuen Testaments, bei
denen die Worte Jesu in Dialoge und Rahmenhandlungen eingebettet sind.

e Das ,Konigreich” (,Reich des Vaters”, ,Himmelreich“) ist ein Zentralbegriff des
Thomasevangeliums. Dabei wird der Unterschied zu der Predigt Jesu in den Synoptikern
deutlich: Zwar ist
durchaus in zukiinftigem Sinn von ,,eingehen” oder .finden“ die Rede, aber diese Aussagen
hangen eng mit der Aussage zusammen, dass der Jiinger aus dem Reich stammt (Logion
49). Wichtig scheint nur zu sein, dass das Reich gegenwartig ist: ,,das Reich des Vaters ist

schon ausgebreitet iiber die Erde, nur kénnen es die Menschen nicht sehen” (Logion 113).

e Es sind kaum Spuren einer Gemeinschaftsbildung zu erkennen; ekklesiologische Gedanken
fehlen. Der Zugang zum ,,Reich” wird den Einzelnen, vom Ruf Jesu Erreichten, zugesagt. Es
sind die ,Kleinen”, die , Einsamen“, die das ,,Reich” und damit die ,,Ruhe” erreichen.

Verhaltnis zu den synoptischen Evangelien

- Hauptartikel: Synoptische Evangelien und Synoptisches Problem

Das Thomas-,Evangelium” umfasst 114 Jesus zugeschriebene Logien: weisheitliche

und apokalyptische Worte, Gesetzesworte, Ich-Worte, Gleichnisse, Dialoge und kleine Szenen, die in
einem Jesuswort gipfeln. Diese stehen weitgehend unverbunden nebeneinander; eine durchgehende
Ordnung ist nicht erkennbar; einzelne Stichworte verkniipfen manche Spriiche zu kleineren Gruppen.

Parallelen finden sich auch zu gnostischen Texten des 2. Jahrhunderts. Inwieweit diese Logien von
den kanonischen Evangelien abhangig sind, ist umstritten.

Fir eine Unabhangigkeit spricht das eigenstdandige Material aus sonst vollig unbekannten
Jesusworten.

Laut Einleitungssatz und Logion 1 will diese Sammlung von Ausspriichen eine Heilsbotschaft sein:
,Dies sind die geheimen Worte, die Jesus, der Lebendige, sprach und Judas Thomas, der Zwilling,
aufschrieb. Und er sprach: ,Wer die Bedeutung dieser Worte versteht, wird den Tod nicht
schmecken.”

Allerdings beschrankt sich diese Heilsbotschaft auf die Verkiindigung Jesu.

. Aber es
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gibt Bezugnahmen auf Jesus als Wundertater: Logion 35 betont, zuerst miisse der Starke gebunden
werden, und in Logion 106 geht es darum, einem Berg zu befehlen sich wegzuheben. Die
Selbstbezeichnung Jesu als Menschensohn wird dabei auf alle wirklichen Nachfolger Jesu
ausgedehnt:

»Wenn ihr aus zweien eins macht, dann werdet ihr S6hne des Menschen. Und wenn ihr dann dem
Berg befehlt, sich wegzuheben, so wird er verschwinden.”

—Jesus: nach Logion 106

Ferner fallt auf,
dass die Menschensohn- und Gerichtsworte Jesu am Ende des Textes der einzelnen

Uberlieferungskomplexe stehen. Sie bilden auch das Ende der lukanischen Quelle (Lk 17,23-37 EU).
Hieraus wurde geschlossen, so John S. Kloppenborg (1987),'2% dass die Jesusiiberlieferung
sekundar apokalyptisiert worden sei. Hierzu passt auch, dass im Thomasevangelium die
apokalyptischen Menschensohn- und Gerichtsworte Jesu vollstandig fehlen. Eine Erklarung ist, dass
die frihchristlichen Jesusmissionare, von welchen die Logienquelle stammte, auf die Ablehnung der
Jesusverkiindung im judischen Paldstina mit apokalyptisch gepragten Gerichtsdrohungen reagiert
héatten. Die urspriingliche, auch thomasische Jesustiberlieferung sei frei von solchen Ziigen
gewesen 2!

Verhaltnis zum Evangelium nach Johannes

Zahlreiche Spriiche des Thomasevangeliums weisen eine Ahnlichkeit mit Passagen aus dem
Johannesevangelium bzw. den johanneischen Schriften (Johannesbriefe) auf.2®! Damit weist es
eine terminologische und damit sprachliche Ndhe auf, etwa in ,den Tod nicht schmecken’ Log 1.
und Joh 8,52 EU, ,es werden Tage kommen, wo ihr mich suchen und nicht finden werdet’ Log

38. Joh 7,34 EU, ,ich bin das Licht, das liber allen ist‘ Log 77. Joh 8,12 EU.

In Untersuchungen von Witetschek (2012, 2010)?”! zeigte sich, dass nur wenige Logien des
Thomasevangeliums (Log 11,3; 13,8; 24,1; 37,1; 43; 52; 69,1; 77,1; 91,1) das Johannesevangelium
vorausgesetzt haben. Anderseits habe das Log 8 in Joh 21,11 EU Aufnahme gefunden.

Andere Logien des Thomasevangeliums rezipieren die gleichen Uberlieferungen (Log 1; 11,2; 38,2)
oder sind von den gleichen oder dhnlichen Traditionen beeinflusst (Thomasevangelium Prol.; 4;
11,3; 13,5; 27,2; 37,3; 61,3; 108; 111,2; 114,1). Hier wurde aufgefiihrt, dass manche Logien (Log 11;
13; 37) sich auf mehreren textuellen Ebenen mit dem Johannesevangelium beriihren.

Witetschek zog den Schluss, dass nicht nur das Thomasevangelium als ein Ganzes eine heterogene
Sammlung sei und somit dessen einzelne Elemente in jeweils unterschiedlichen Beziehungen zum
Johannesevangelium stiinden, sondern auch einzelne Logien Spuren eines langeren
Entstehungsprozesses zeigten, der wahrscheinlich mit der Entstehung des Johannesevangeliums
parallel verlief.28!

Verhaltnis zum Platonismus

Seit langer Zeit wird diskutiert, in welchem Verhaltnis einzelne Logien des Thomasevangeliums zu
dem Platonismus stehen (zur Geschichte entsprechender Diskussionen zuletzt, I. Miroshnikov,
Thomas, 62—70; 269-273).22

“What is clear, however, is that the GThom works with one of the dominant religious and
philosophical schools of its days, Middle Platonism. In this sense, it stands near the beginning of what
would become a long tradition of Platonic Christian theology, and is probably our earliest exemplar
of such effort”
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—S. J. Patterson: Jesus meets Plato ... In: Das Thomasevangelium: Entstehung — Rezeption —
Theologie. S. 205 2B

Verhaltnis zur Gnosis
Die Beurteilung des Verhiltnisses zwischen dem Thomasevangelium und der Gnosis wird dadurch
erschwert, dass der Gnosisbegriff in der Forschung umstritten ist (siehe Gnosis).
Das Thomasevangelium zeigt gnostische Anklénge, aber es bietet keine Darlegung der
wesentlichen Elemente des gnostischen Glaubenssystems. Uber die Frage, ob und inwieweit es als
gnostisch einzuordnen ist, wurde viel diskutiert.
Gegen eine Einordnung als ,,gnostisch” spricht:

o Die Welt wird als Schépfung des Vaters dargestellt, d. h., es steht kein oberster Gott dem

Schopfergott gegeniiber wie sonst in der Gnosis.
e Man findet kein mythologisches System von Gottheiten und deren Emanationen.

¢ Manchmal wird die Erkenntnis hervorgehoben, die in einzelnen, dem Leser aber nicht
mitgeteilten Worten Jesu liegt (z. B. Logion 13). Die Bedeutung solcher zum Heil fiihrender
Worte Jesu tritt nicht offen zutage, sondern erschlieRt sich erst tieferem Eindringen in ihre
verborgene Wahrheit.

Beurteilung bei den Kirchenvatern
Das Thomasevangelium wird bei Hippolyt von Rom, Origenes, Eusebius von

Caesarea, Hieronymus, Ambrosius von Mailand und spiter bei Beda Venerabilis erwdhnt.23

Die Patristik ist in der christlichen Theologie und Philosophie der Wissenschaftsbereich, der sich mit
der Zeit der Kirchenvater beschaftigt. Es ist die Epoche der Alten Kirche vom 1. Jahrhundert bis zum
7. oder spatestens friihen 8. Jahrhundert. Im kirchlichen Bereich wurde das Thomasevangelium
erstmals um 230 n. Chr. wahrgenommen
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Um 233 n. Chr. erwdhnte Origenes in seiner ersten Lukashomilie das Evangelium nach Thomas unter
den heterodoxen Evangelien.

Eusebius von Caesarea zahlte ein Thomasevangelium zu den Apokryphen.28 Kyrill von Jerusalem und
andere griechische Autoren nach ihm erwahnen ein ,Evangelium nach Thomas“ als eine von den
Manichdern benutzte Schrift.

Das ins 6. Jahrhundert datierte sogenannte Gelasianische Dekret erwdhnt das Thomasevangelium in
seiner Liste der abgelehnten Blicher. Unsicher ist, ob damit das Thomasevangelium oder

das Kindheitsevangelium nach Thomas gemeint war.

Sonstiges

Claus Schedl weist auf die mogliche Bedeutung der Zahlenmystik fiir die Anordnung und
Nummerierung der Logien und auf die Parallelen zu den wesentlich spater entstandenen

114 Suren des Koran hin .2l
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Rainer Friedrich Meyer: Das Evangelium nach Thomas (PDF; 107 kB)

Judas Phatre (Ubersetzer): Thomasevangelium —

Ubersetzung. In: diegutebotschaft.de. 13. November 2014, archiviert vom Original (nicht
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Das Evangelium nach Thomas

(1) Dies sind die geheimen Worte, die Jesus, der Lebendige, sprach und die
Didymus Judas Thomas niedergeschrieben hat.

Und er sprach: ,Wer die Bedeutung [épunveia] dieser Worte findet, wird
den Tod nicht schmecken.”

(2) Jesus sprach: ,Wer sucht, soll nicht aufhéren zu suchen, bis er findet;
und wenn er findet, wird er erschrocken sein; und wenn er erschrocken ist,
wird er verwundert sein, und er wird Gber das All herrschen.”

(3) Jesus sprach: ,Wenn die, die euch fiihren, euch sagen: Seht, das
Konigreich ist im Himmel, so werden die Vogel des Himmels euch
vorangehen. Wenn sie euch sagen: es ist im Meer, so werden die Fische
euch vorangehen. Aber das Konigreich ist in euch, und es ist aulRerhalb von
euch.

Wenn ihr euch erkennen werdet, dann werdet ihr erkannt, und ihr werdet
wissen, dald ihr die S6hne des lebendigen Vaters seid. Aber wenn ihr euch
nicht erkennt, dann seid ihr in der Armut, und ihr seid die Armut.”

(4) Jesus sprach: ,Der betagte Mensch wird nicht zogern, ein kleines Kind
von sieben Tagen zu fragen nach dem Ort [tonog] des Lebens, und er wird
leben. Denn viele Erste werden Letzte werden, und sie werden ein einziger
werden.”

(5) Jesus sprach: ,Erkenne, was vor dir ist, und was dir verborgen ist, wird
dir enthiillt werden. Denn es gibt nichts Verborgenes, was nicht offenbar
werden wird.”

(6) Seine Jlinger [naBntng] fragten ihn und sprachen zu ihm: , Willst du, daR
wir fasten? Und wie sollen wir beten und Almosen geben? Und von
welchen Speisen sollen wir uns fernhalten?”

Jesus sprach: , Llgt nicht, und, was ihr hal3t, das tut nicht; denn alles ist
offenbar im Angesicht des Himmels. Denn es gibt nichts Verborgenes, das
nicht offenbar wird, und es gibt nichts Bedecktes, das bleibt, ohne enthillt
zu werden.”

2

Das Evangelium nach Thomas

(7) Jesus sprach: ,,Selig [uakapiog] ist der Lowe, den der Mensch it, und
der Lowe wird Mensch werden. Und verflucht sei der Mensch, den der
Lowe frikt, und der Lowe wird Mensch werden.”

(8) Und er sprach: ,,Der Mensch gleicht einem weisen Fischer, der sein Netz
ins Meer warf. Er zog es aus dem Meer voll von kleinen Fischen; unter
ihnen fand er einen grolRen, schénen Fisch, der weise Fischer. Er warf alle
kleinen Fische zuriick ins Meer und wahlte den groRen Fisch ohne
Bedenken. Wer Ohren hat zu héren, moge horen!”

(9) Jesus sprach: ,,Siehe, da ging ein Sdmann hinaus, flllte seine Hand und
warf [die Samen]. Ein Teil davon fiel auf den Weg, die Vogel kamen, sie
aufzusammeln. Andere fielen auf den Felsen, und sie schlugen keine
Wurzeln in der Erde und brachten keine Ahren hervor zum Himmel. Und
andere fielen auf die Dornen, sie erstickten die Saat, und der Wurm fraR sie.
Und andere fielen auf die gute Erde, und sie brachte gute Frucht hervor; sie
brachte sechzig MalR und hundertzwanzig MaR.“

(10) Jesus sprach: ,Ich habe ein Feuer auf die Welt [k6opog] geworfen, und
siehe, ich bewache es, bis es brennt.”

(11) Jesus sprach: ,Dieser Himmel wird vergehen, und der iber ihm wird
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vergehen. Und die Toten sind nicht lebendig, und die Lebendigen werden
nicht sterben. In den Tagen, in denen ihr aRet von dem, was tot ist, machtet
ihr daraus, was lebendig ist. Wenn ihr im Licht sein werdet, was werdet ihr
tun? An dem Tag, als ihr eins wart, seid ihr zwei geworden. Aber wenn ihr
zwei werdet, was werdet ihr tun?“

(12) Die Janger sprachen zu Jesus: ,Wir wissen, da du uns verlassen wirst.
Wer ist es, der groR tiber uns werden soll?“

Jesus sprach zu ihnen: ,,Wo auch immer ihr herkommt, geht zu Jakobus,
dem Gerechten, dessentwegen Himmel und Erde entstanden sind.”

(13) Jesus sprach zu seinen Jingern: , Vergleicht mich, sagt mir, wem ich
gleiche.”

Simon Petrus sprach zu ihm: ,Du gleichst einem gerechten [6ikatog] Engel
[&yyerog].”

Das Evangelium nach Thomas

3

Matthaus sprach zu ihm: ,,Du gleichst einem weisen Philosophen.”
Thomas sprach zu ihm: ,,Meister, mein Mund ist vollig unfahig
auszusprechen, wem du gleichst.”

Jesus sprach: ,,Ich bin nicht dein Meister. Da du getrunken hast, bist du
trunken geworden von der sprudelnden Quelle, die ich vermessen habe.”
Und er nahm ihn und zog sich zurick und sagte ihm drei Worte.

Als Thomas aber zu seinen Gefahrten zurlickkehrte, fragten sie ihn: ,,Was
hat dir Jesus gesagt?“

Thomas sprach zu ihnen: ,Wenn ich euch eines der Worte sage, die er mir

gesagt hat, werdet ihr Steine nehmen und sie nach mir werfen, und ein Feuer

wird aus den Steinen hervorkommen und euch verbrennen.”

(14) Jesus sprach zu ihnen: ,Wenn ihr fastet, werdet ihr euch eine Siinde
erschaffen; und wenn ihr betet, werdet ihr verurteilt werden; und wenn ihr
Almosen gebt, werdet ihr an euren Geistern [iveupa] Schlechtes [kakov]
tun.

Wenn ihr in irgendein Land geht und in den Gebieten wandert, wenn man
euch aufnimmt, dann ef3t, was man euch vorsetzt, und heilt die Kranken
unter ihnen. Denn das, was hineingeht in euren Mund, wird euch nicht
verunreinigen. Aber das, was euren Mund verlaRt, das ist es, was euch
verunreinigen wird.”

(15) Jesus sprach: ,Wenn ihr den seht, der nicht geboren ist vom Weibe,
werft euch auf euer Antlitz und verehrt ihn, jener ist euer Vater.”

(16) Jesus sprach: ,,Die Menschen denken wohl, daR ich gegkommen bin, um
Frieden auf die Welt zu bringen. Und sie wissen nicht, daR ich gekommen
bin, um Zerwiirfnisse auf die Erde zu bringen, Feuer, Schwert, Krieg. Denn
es werden funf sein in einem Hause: drei werden gegen zwei und zwei
gegen drei sein, der Vater gegen den Sohn und der Sohn gegen den Vater.
Und sie werden allein dastehen.”

(17) Jesus sprach: ,Ich werde euch geben, was kein Auge gesehen und was
kein Ohr gehort und was keine Hand beriihrt hat und was nicht im
menschlichen Sinne aufgekommen ist.”

4

Das Evangelium nach Thomas

(18) Die Junger sprachen zu Jesus: ,,Sage uns, wie unser Ende sein wird.”
Jesus sprach: ,,Habt ihr denn schon den Anfang entdeckt, daR ihr nach dem
Ende fragt? Denn dort, wo der Anfang ist, dort wird auch das Ende sein.
Selig, wer am Anfang stehen wird, und er wird das Ende erkennen und den
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Tod nicht schmecken.”

(19) Jesus sprach: ,Selig ist, wer war, ehe er wurde. Wenn ihr mir zu
Jingern werdet und meine Worte hort, werden diese Steine euch dienen.
Denn ihr habt fiinf Baume im Paradies, die von Sommer und Winter
unberiihrt bleiben, und deren Blatter nicht abfallen. Wer sie erkennt, wird
den Tod nicht schmecken.”

(20) Die Jinger sprachen zu Jesus: ,Sage uns, wem das Himmelreich
gleicht.”

Er sprach zu ihnen: ,Es gleicht einem Senfkorn, kleiner als alle Samen.
Wenn es aber auf beackerte Erde fallt, bringt es einen groSen Zweig hervor
und wird zum Schutz fiir die Vogel des Himmels.”

(21) Mariham sprach zu Jesus: ,,Wem gleichen deine Jiinger?“

Er sprach: ,Sie gleichen kleinen Kindern, die sich auf einem Feld
niedergelassen haben, das nicht ihnen gehort. Wenn die Besitzer des Feldes
kommen, werden sie sagen: Gebt uns unser Feld zurlick. Sie entkleiden sich
vor ihnen, damit sie es ihnen lberlassen und ihnen ihr Feld zuriickgeben.
Deswegen sage ich: Wenn der Herr des Hauses weil, daR er kommen wird,
der Dieb, wird er wachen, ehe er kommt, und wird ihn nicht eindringen
lassen in das Haus seines Konigreiches, damit er seine Sachen hinforttragt.
Ihr aber, seit wachsam angesichts der Welt, giirtet eure Lenden mit groRer
Kraft [60vautg], damit die Rduber keinen Weg finden, zu euch zu kommen.
Denn der Nutzen [Mangel?], den ihr erwartet, wird eintreten. Moge unter
euch ein weiser Mann sein. Als die Frucht reifte, kam er schnell mit seiner
Sichel in der Hand, und mahte sie. Wer Ohren hat zu héren, moge héren.”
(22) Jesus sah Kleine, die gesdugt wurden. Er sprach zu seinen Jingern:
,Diese Kleinen, die gesdugt werden, gleichen denen, die ins Kdnigreich
eingehen.”

Sie sprachen zu ihm: ,,Werden wir als Kleine ins Kénigreich eingehen?

Das Evangelium nach Thomas

5

Jesus sprach zu ihnen: ,,Wenn ihr die zwei zu eins macht und wenn ihr das
Innere wie das AuRere macht und das AuRere wie das Innere und das Obere
wie das Untere und wenn ihr das Méannliche und das Weibliche zu einem
einzigen macht, so daB das Mannliche nicht mannlich und das Weibliche
nicht weiblich ist, und wenn ihr Augen macht anstelle eines Auges und eine
Hand anstelle einer Hand und einen Ful anstelle eines FulSes, ein Bild
[ewwv] anstelle eines Bildes, dann werdet ihr in [das Kdnigreich]
eingehen.”

(23) Jesus sprach: ,Ich werde euch auswahlen, einen aus tausend und zwei
aus zehntausend, und sie werden als ein einziger dastehen.”

(24) Seine Junger sprachen: ,,Zeige uns den Ort [tomocg], an dem du bist, da
es notwendig ist fur uns, dal wir ihn suchen.”

Er sprach zu ihnen: ,Wer Ohren hat, moge hoéren! Es ist Licht drinnen im
Menschen des Lichts, und er erleuchtet die ganze Welt. Scheint er nicht, ist
er Finsternis.”

(25) Jesus sprach: , Liebe deinen Bruder wie deine Seele [uxn], bewache
ihn wie deinen Augapfel.”

(26) Jesus sprach: ,Den Splitter im Auge deines Bruders siehst du, den
Balken aber in deinem Auge siehst du nicht. Wenn du den Balken aus
deinem Auge ziehst, dann wirst du sehen, um den Splitter aus dem Auge
deines Bruders zu ziehen.”

(27) Jesus sprach: ,Wenn ihr euch nicht der Welt enthaltet, werdet ihr das
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Konigreich nicht finden. Wenn ihr den Sabbat nicht als Sabbat beachtet,
werdet ihr den Vater nicht sehen.”

(28) Jesus sprach: ,Ich stand in der Mitte der Welt und erschien ihnen im
Fleisch [oap€]. Ich fand sie alle trunken, ich fand keinen unter ihnen durstig.
Und meine Seele war betribt tGber die S6hne der Menschen, da sie blind in
ihrem Herzen sind und nicht sehen; denn leer sind sie in die Welt
gekommen und leer suchen sie, die Welt zu verlassen. Nun aber sind sie
trunken. Wenn sie ihren Wein abschiitteln, werden sie bereuen.”
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(29) Jesus sprach: ,Wenn das Fleisch [cap€] des Geistes wegen entstanden
ist, ist es ein Wunder. Wenn aber der Geist des Leibes [owpa] wegen
entstanden ist, ist es ein Wunder der Wunder. Ich aber wundere mich
dariliber, wie dieser groRe Reichtum sein Heim in dieser Armut genommen
hat.”

(30) Jesus sprach: ,Wo drei Gotter sind, sind es Gotter; wo zwei oder einer
ist, mit dem bin ich.”

(31) Jesus sprach: ,,Kein Prophet wird in seinem Dorf angenommen, kein
Arzt heilt die, die ihn kennen.”

(32) Jesus sprach: ,Eine Stadt, die auf einem hohen Berg gebaut und
befestigt ist, kann nicht fallen, noch kann sie verborgen werden.”

(33) Jesus sprach: ,Das, was du mit deinem Ohr und mit dem anderen Ohr
horst, predige es von euren Dachern. Denn niemand ziindet eine Lampe an,
und stellt sie unter einen Scheffel, noch stellt er sie an einen verborgenen
Ort, sondern er setzt sie auf den Leuchter, damit jeder, der eintritt und
hinausgeht, ihr Licht sieht.”

(34) Jesus sprach: ,Wenn ein Blinder einen Blinden fihrt, fallen sie beide in
eine Grube.”

(35) Jesus sprach: ,Es ist nicht moglich, dal jemand in das Haus des

Starken eintritt und es mit Gewalt nimmt, es sei denn, er bdnde seine Hande;
dann wird er sein Haus durchwiihlen.”

(36) Jesus sprach: ,Sorgt euch nicht von Morgen bis Abend und von Abend
bis Morgen, was ihr anziehen werdet.”

(37) Seine Jinger sprachen: ,,Wann wirst du uns offenbar werden, und wann
werden wir dich sehen?”

Jesus sprach: ,,Wenn ihr euch entkleidet ohne Scham und eure Kleider
nehmt und sie unter eure FiiRe legt wie die kleinen Kinder und auf sie tretet,
dann werdet ihr den Sohn des Lebendigen [sehen] und ihr werdet euch nicht
flrchten.”

Das Evangelium nach Thomas
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(38) Jesus sprach: ,Oftmals habt ihr gewlinscht, diese Worte zu héren, die
ich euch sage, und ihr habt keinen anderen, sie von ihm zu héren. Es werden
Tage kommen, da ihr mich suchen und nicht finden werdet.“

(39) Jesus sprach: ,Die Pharisder und die Schriftgelehrten haben die
Schllssel zur Erkenntnis [yvwolg] empfangen und haben sie versteckt. Sie
sind auch nicht eingetreten, und die, die eintreten wollten, lieRen sie nicht.
Ihr aber, seid klug wie die Schlangen und unschuldig wie die Tauben.”

(40) Jesus sprach: ,,Ein Weinstock ist gepflanzt worden auRerhalb des
Vaters, und da er nicht befestigt ist, wird er mit seiner Wurzel ausgerissen
werden und verdorben.”

(41) Jesus sprach: ,Wer in seiner Hand hat, dem wird gegeben werden. Und
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wer nicht hat, dem wird auch das Wenige, das er hat, genommen werden.”
(42) Jesus sprach: ,Werdet Voriibergehende!”

(43) Seine Junger sprachen zu ihm: ,Wer bist du, der du uns diese Dinge
sagst?”

[Jesus sprach zu ihnen:] ,,Aus dem, was ich euch sage, erkennt ihr nicht, wer
ich bin? Aber ihr seid wie die Juden geworden: denn sie lieben den Baum
und hassen seine Frucht [kapmoc], und sie lieben die Frucht und hassen den
Baum.”

(44) Jesus sprach: ,Wer den Vater lastert, dem wird vergeben werden, und
wer den Sohn lastert, dem wird vergeben werden; wer aber den Heiligen
Geist lastert, dem wird nicht vergeben werden, weder auf Erden noch im
Himmel.“

(45) Jesus sprach: ,Trauben werden nicht von Dornenstrdauchern geerntet,
noch werden Feigen von Weilldornstrauchern gepfliickt, denn sie geben
keine Frucht. Ein guter [ayaB06¢] Mensch bringt Gutes [ayaB0v] aus seinem
Schatz. Ein schlechter [kakdg] Mensch bringt Schlechtheiten [movnpov] aus
seinem schlechten Schatz, der in seinem Herzen ist, und er sagt
Schlechtheiten, denn aus der Uberfiille des Herzens bringt er Schlechtheiten
hervor.”
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(46) Jesus sprach: ,Von Adam bis Johannes dem Taufer gibt es unter den
von Frauen Geborenen keinen Hoheren als Johannes der Taufer, dal seine
Augen nicht [vor ihm] niedergeschlagen werden sollen. Ich aber habe
gesagt: Wer von euch klein wird, wird das Kénigreich erkennen und wird
Uber Johannes erhoben werden.”

(47) Jesus sprach: ,Es ist unmoglich, dal8 ein Mensch zwei Pferde besteigt,
zwei Bogen spannt. Und es ist unmoglich, dal ein Diener zwei Herren dient,
oder er wird den einen ehren und den anderen geringschatzen.

Kein Mensch trinkt alten Wein und wiinscht sogleich, neuen Wein zu
trinken. Und man giel3t nicht neuen Wein in alte Schlduche, damit sie nicht
zerbersten; noch giel$t man alten Wein in einen neuen Schlauch, damit er
ihn nicht verdirbt. Man naht nicht einen alten Flicken auf ein neues
Gewand, da ein Ril} entstehen wiirde.”

(48) Jesus sprach: ,Wenn zwei miteinander Frieden schlieRen in diesem
einen Hause, werden sie zum Berg sagen: Bewege dich fort, und er wird
sich fortbewegen.”

(49) Jesus sprach: ,,Selig sind die Einsamen [povaxoc] und Auserwahlten,
denn ihr werdet das Kénigreich finden, da ihr daraus seid und dorthin
zurlickkehren werdet.”

(50) Jesus sprach: ,Wenn sie zu euch sagen: ,Woher kamt ihr?’, sagt zu
ihnen: ,Wir kamen aus dem Licht, wo das Licht aus sich selbst entstand und
sich begriindete, und sich in ihrem Bild offenbarte.’

Wenn sie zu euch sagen: ,Wer seid ihr?’, sagt: ,Wir sind seine S6hne, und
wir sind die Auserwahlten des lebendigen Vaters.’

Wenn sie euch fragen: ,Welches ist das Zeichen eures Vaters in euch?’, sagt
zu ihnen: ,Es ist Bewegung und Ruhe.””

(51) Seine Junger sprachen zu ihm: ,,Wann wird die Ruhe der Toten
eintreten, und wann wird die neue Welt kommen?“

Er sprach zu ihnen: ,Was ihr erwartet, ist gekommen, aber ihr erkennt es
nicht.”

Das Evangelium nach Thomas
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(52) Seine Jinger sprachen zu ihm: ,Vierundzwanzig Propheten sprachen in
Israel, und sie alle sprachen in dir.”

Er sprach zu ihnen: ,Ihr habt den Lebendigen, der vor euch ist, ausgelassen
und habt von den Toten gesprochen.”

(53) Seine Jinger sprachen zu ihm: , Nitzt die Beschneidung oder nicht?“
Er sprach zu ihnen: ,Wenn sie nitzte, wiirde ihr Vater sie beschnitten aus
ihrer Mutter zeugen. Aber die wahre Beschneidung im Geiste hat vollen
Nutzen gehabt.”

(54) Jesus sprach: ,Selig sind die Armen, denn euer ist das Himmelreich.”
(55) Jesus sprach: ,Wer seinen Vater nicht haBt und seine Mutter, kann
nicht mein Jinger werden. Und wer seine Briider und seine Schwestern
nicht hallt und wer nicht sein Kreuz nimmt wie ich, wird meiner nicht
wirdig [a€log] sein.”

(56) Jesus sprach: ,Wer die Welt erkannt hat, hat einen Leichnam [mtwpa]
gefunden; und wer einen Leichnam gefunden hat, ist der Welt tiberlegen.”
(57) Jesus sprach: ,Das Konigreich des Vaters gleicht einem Menschen, der
eine gute Saat hatte. Sein Feind kam des nachts und sate Unkraut unter die
gute Saat. Der Mensch erlaubte ihnen nicht, das Unkraut auszureifSen. Er
sprach zu ihnen: Damit ihr nicht geht, das Unkraut auszureiflen, und den
Weizen mit ihm ausreiRt. Denn am Tag der Ernte wird das Unkraut sichtbar
werden, und es wird ausgerissen und verbrannt werden.”

(58) Jesus sprach: ,Selig der Mensch, der gelitten hat, er hat das Leben
gefunden.”

(59) Jesus sprach: ,Gebt acht auf den Lebendigen, solange ihr lebt, damit
ihr nicht sterbt und versucht, ihn zu sehen, und nicht werdet sehen kénnen.”
(60) Sie sahen einen Samariter, der ein Lamm trug auf dem Weg nach
Judaa.

Er sprach zu seinen Jiingern: ,,Der Mann ist um das Lamm.”

Sie sprachen zu ihm: ,, Damit er es schlachte und esse.”
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Er sprach zu ihnen: ,Solange es lebt, wird er es nicht essen, sondern nur,
wenn er es geschlachtet hat und es ein Leichnam geworden ist.”

Sie sprachen: ,Anders kann er es nicht tun.”

Er sprach zu ihnen: ,Auch ihr, sucht einen Ort fiir euch zur Ruhe, damit ihr
nicht ein Leichnam werdet und gegessen.”

(61) Jesus sprach: ,,Zwei werden ruhen auf einem Bett, einer wird sterben,
der andere wird leben.”

Salome sprach: ,Wer bist du, Mensch, daR du [...?] auf meine Liege
gestiegen bist und hast an meinem Tisch gegessen?”“

Jesus sprach zu ihr: ,Ich bin der, der aus dem Ungeteilten ist; mir ist von
dem, was meines Vaters ist, gegeben.”

[Salome sprach:] ,,Ich bin deine Jlingerin.”

[Jesus sprach zu ihr:] ,Darum sage ich: wenn er zerstort ist, wird er mit
Licht gefiillt sein. Wenn er aber geteilt ist, wird er mit Dunkelheit gefullt
sein.”

(62) Jesus sprach: ,Ich sage meine Geheimnisse [puotriplov] denen, die
[wirdig sind meiner] Geheimnisse. Was deine Rechte tut, soll deine Linke
nicht erfahren.”

(63) Jesus sprach: ,Es war ein begliterter Mann, der viel Reichtum hatte. Er
sprach: Ich werde meine Reichtiimer benutzen, um zu sden, zu ernten, zu
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pflanzen, meine Speicher mit Frucht zu fillen, auf daR mir nichts fehle. Das
war es, was in seinem Herzen dachte. Und in jener Nacht starb er. Wer
Ohren hat, moge horen.”

(64) Jesus sprach: ,Ein Mann hatte Gaste; und als er das Mahl zubereitet
hatte, sandte er seinen Diener, damit er die Gaste einlade.

Er ging zum ersten und sprach zu ihm: Mein Herr |adt dich ein. Der sprach:
Ich habe Geld bei Kaufleuten, sie werden heute abend zu mir kommen, ich
werde gehen und ihnen Anweisungen geben. Ich entschuldige mich fir das
Mahl.

Er ging zu einem anderen und sprach zu ihm: Mein Herr hat dich
eingeladen. Er sprach zu ihm: Ich habe ein Haus gekauft, und man verlangt
fiir einen Tag nach mir. Ich werde keine Zeit haben.
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Er ging zu einem anderen und sprach zu ihm: Mein Herr ladt dich ein. Er

sprach zu ihm: Mein Freund wird heiraten, und ich werde ein Mahl bereiten.

Ich werde nicht kommen kénnen. Ich entschuldige mich fiir das Mahl.

Er ging zu einem anderen und sprach zu ihm: Mein Herr ladt dich ein. Er
sprach zu ihm: Ich habe ein Gut gekauft und gehe, den Pachtzins zu
erhalten. Ich werde nicht kommen kénnen. Ich entschuldige mich.

Der Diener ging und sprach zu seinem Herrn: Die du eingeladen hast zum
Mahl, lassen sich entschuldigen. Der Herr sprach zu seinem Diener: Geh
hinaus auf die StralRen, bringe die, die du findest, damit sie speisen. Die
Geschaftsleute und Handler werden die Orte meines Vaters nicht betreten.”
(65) Er sprach: ,,Ein rechtschaffener [xpnotdc] Mann hatte einen Weinberg.
Er gab ihn Winzern, damit sie in ihn bearbeiteten und er die Frucht von
ihnen erhielte. Er schickte seinen Diener, damit die Winzer ihm die Frucht
des Weinbergs gaben. Sie ergriffen seinen Diener, schlugen ihn und hatten
ihn fast erschlagen. Der Diener ging und sagte es seinem Herrn. Sein Herr
sprach: Vielleicht hat er sie nicht erkannt. Er schickte einen anderen Diener
und die Winzer schlugen auch diesen. Dann schickte der Herr seinen Sohn.
Er sprach: Vielleicht werden sie Achtung haben vor meinem Sohn. Die
Winzer, da sie erfuhren, dal’ er der Erbe des Weinbergs war, packten ihn
und téteten ihn. Wer Ohren hat, mége horen.”

(66) Jesus sprach: ,Zeigt mir den Stein, den die Bauleute verworfen haben:
Er ist der Eckstein.”

(67) Jesus sprach: ,Wer das All erkennt, sich selbst aber verfehlt, verfehlt
das Ganze.”

(68) Jesus sprach: ,Selig seid ihr, wenn ihr gehaRt und verfolgt werdet, und
sie werden keinen Ort finden dort, wo man euch verfolgt hat.”

(69) Jesus sprach: ,Selig sind, die verfolgt worden sind in ihrem Herzen;
diese sind es, die den Vater wahrhaft erkannt haben.

Selig sind die Hungrigen, denn der Bauch dessen, der es wiinscht, wird
gefillt werden.”
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(70) Jesus sprach: ,Wenn ihr das hervorbringt in euch, wird das, was ihr
habt, euch retten. Wenn ihr das nicht habt in euch, wird das, was ihr nicht
habt in euch, euch toten.”

(71) Jesus sprach: ,Ich werde dieses Haus [zerstoren], und niemand wird es
aufbauen kénnen.”

(72) [Ein Mann sprach] zu ihm: ,Sage meinen Bridern, daB sie die
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Besitztimer meines Vaters teilen sollen mit mir.”

Er sprach zu ihm: ,,0 Mann, wer hat mich zu einem Teiler gemacht?”

Er wandte sich seinen Jiingern zu und sprach ihnen: ,,Bin ich denn ein
Teiler?“

(73) Jesus sprach: ,Die Ernte ist zwar groR, der Arbeiter aber sind wenige.
Bittet aber den Herrn, dal8 er Arbeiter sende fiir die Ernte.”

(74) Er sprach: ,Herr, es sind viele um die Trinkmulde, aber nichts ist in der
Zisterne.”

(75) Jesus sprach: ,Viele stehen an der Tir, aber die Einsamen [povaxog]
sind es, die in das Brautgemach eintreten werden.”

(76) Jesus sprach: ,Das Konigreich des Vaters gleicht einem Kaufmann, der
Ware hatte und eine Perle fand. Jener Kaufmann war schlau. Er verkaufte
die Ware und kaufte sich die Perle allein. Sucht auch ihr den zuverldssigen
und dauerhaften Schatz, dort, wo keine Motte hinkommt, um zu fressen, und
wo kein Wurm zerstort.”

(77) Jesus sprach: ,Ich bin das Licht, das Gber ihnen allen ist. Ich bin das
All, das All ist aus mir hervorgegangen, und das All ist bis zu mir
ausgedehnt. Spaltet ein Holz, ich bin da. Hebt den Stein auf, und ihr werdet
mich dort finden.”

(78) Jesus sprach: ,Warum seid ihr ausgezogen in die Wiste? Um ein
Schilfrohr im Winde schwanken zu sehen? Und um einen Menschen zu
sehen, der weiche Kleider anhat [wie eure] Kénige und Vornehmen? Sie
haben weiche Kleider an, und sie kdnnen die Wahrheit nicht erkennen.”
Das Evangelium nach Thomas
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(79) Eine Frau aus der Menge sprach zu ihm: ,,Gesegnet der SchoR, der dich
getragen hat, und die Briste, die dich gendhrt haben.”

Er sprach zu ihr: ,Gesegnet sind die, die das Wort des Vaters gehort haben
und die es wahrhaft bewahrt haben. Denn es werden Tage kommen, da ihr
sagen werdet: Gesegnet der Schol3, der nicht empfangen hat, und die Briiste,
die nicht Milch gegeben haben.”

(80) Jesus sprach: ,Wer die Welt [koopoc] erkannt hat, hat den Leib [cwpa]
gefunden. Aber wer den Leib gefunden hat, dessen ist die Welt nicht
wirdig.”

(81) Jesus sprach: ,Wer reich geworden ist, soll Konig sein, und wer die
Macht [6Uvapig] besitzt, soll sie aufgeben.”

(82) Jesus sprach: ,Wer mir nahe ist, der ist dem Feuer nahe, und wer fern
ist von mir, ist fern vom Konigreich.”

(83) Jesus sprach: ,,Die Bilder [ewwv] sind dem Menschen offenkundig, und
das Licht in ihnen ist verborgen im Bilde des Lichtes des Vaters. Er wird

sich offenbaren, und sein Bild ist verborgen durch sein Licht.”

(84) Jesus sprach: ,Wenn ihr eure Ebenbilder seht, freut ihr euch. Wenn ihr
aber eure Bilder seht, die vor euch entstanden sind, die weder sterben noch
sich offenbaren, wie viel werdet ihr dann ertragen?”

(85) Jesus sprach: ,Adam entstand aus einer groRen Kraft und einem grofRen
Reichtum, aber er wurde eurer nicht wirdig; denn wenn er wiirdig [&€Log]
geworden ware, [hatte er] den Tod nicht [geschmeckt].”

(86) Jesus sprach: ,[Die Flichse haben ihre Hohlen] und die Vogel haben
ihre Nester. Der Sohn des Menschen aber hat keinen Ort, um sein Haupt
hinzulegen und sich auszuruhen.”

(87) Jesus sprach: ,Elend ist der Leib, der von einem Leibe abhangt; und
elend ist die Seele, die abhangt von diesen beiden.”
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(88) Jesus sprach: ,Die Engel und die Propheten werden zu euch kommen,
und sie werden euch geben, was euer ist. Und auch ihr, was in euren Handen
14
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ist, gebt es ihnen und sagt euch: Wann werden sie kommen und das ihre
empfangen?”

(89) Jesus sprach: ,Warum wascht ihr das AuBere des Bechers? Versteht ihr
nicht, daR der, der das Innere gemacht hat, auch der ist, der das AuRere
gemacht hat?“

(90) Jesus sprach: ,Kommt zu mir, denn leicht [xpnotog] ist mein Joch und
meine Herrschaft ist mild, und ihr werdet Ruhe fir euch finden.”

(91) Sie sprachen zu ihm: ,Sage uns, wer du bist, damit wir an dich glauben
[rotevewv).”

Er sprach zu ihnen: ,lhr prift das Antlitz des Himmels und der Erde, und
den, der vor euch ist, habt ihr nicht erkannt, und dieses Nu [kaipdg] wilt ihr
nicht zu prifen?”

(92) Jesus sprach: ,Sucht, und ihr werdet finden. Aber worum ihr mich in
jenen Tagen fragtet und was ich euch nicht sagte, jetzt will ich es sagen, und
ihr fragt nicht danach.”

(93) Jesus sprach: ,Gebt nicht, was heilig ist, den Hunden, damit sie es nicht
auf den Misthaufen werfen. Werft die Perlen nicht vor die Schweine, damit
sie sie nicht [zu Dreck machen?].”

(94) Jesus [sprach]: ,Wer sucht, wird finden; [und wer anklopft,] dem wird
geoffnet werden.”

(95) [Jesus sprach:] ,Wenn ihr Geld habt, verleiht es nicht mit Zins, sondern
gebt dem, von dem ihr es nicht zurlickerhalten werdet.”

(96) Jesus sprach: ,Das Konigreich des Vaters gleicht einer Frau. Sie nahm
ein wenig Sauerteig, [verbarg] ihn im Teig und machte groRe Brote davon.
Wer Ohren hat, mége horen.”

(97) Jesus sprach: ,Das Konigreich des [Vaters] gleicht einer Frau, die

einen [Krug] voller Mehl trug. Wahrend sie auf einem weiten Weg ging,
brach der Henkel des Kruges, das Mehl rann hinter ihr auf den Weg. Sie
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bemerkte es nicht, sie hatte kein Unheil wahrgenommen. Als sie in ihr Haus
kam, stellte sie den Krug nieder und fand ihn leer.”

(98) Jesus sprach: , Das Konigreich des Vaters gleicht einem Mann, der
einen mdchtigen Mann téten wollte. Er zog das Schwert in seinem Haus und
stielk es in die Wand, um herauszufinden, ob seine Hand stark genug ware.
Dann totete er den Méchtigen.”

(99) Die Junger sprachen zu ihm: ,,Deine Briider und deine Mutter stehen
drauflen.”

Er sprach zu ihnen: ,Diese hier, die den Willen meines Vaters tun, diese
sind meine Briider und meine Mutter, sie sind es, die ins Kdnigreich meines
Vaters eingehen werden.”

(100) Sie zeigten Jesus eine Goldmiinze und sprachen zu ihm: ,,Caesars
Leute verlangen Steuern von uns.”

Er sprach zu ihnen: ,Gebt, was Caesars ist, Caesar. Gebt, was Gottes ist,
Gott. Und was mein ist, gebt mir.”

(101) Jesus sprach: ,Wer seinen Vater nicht halt und seine Mutter wie ich,
kann nicht mein [Jinger] werden. Und wer [seinen Vater nicht] liebt und
seine Mutter wie ich, kann nicht mein [Jiinger] werden. Denn meine Mutter
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[...?], meine wahre Mutter aber gab mir das Leben.”

(102) Jesus sprach: ,Wehe den Pharisdern, denn sie gleichen einem Hund,
der im Futtertrog der Rinder schlaft; denn weder frilst er, noch 1at er die
Rinder fressen.”

(103) Jesus sprach: ,Selig der Mensch, der weil}, wo die Diebe einsteigen
werden, dal} er aufstehe, seinen Besitz sammle und sich die Lenden giirte,
ehe sie einsteigen.”

(104) Sie sprachen [zu Jesus]: ,Komm, lal} uns heute beten und fasten.”
Jesus sprach: ,Welches ist denn die Siinde, die ich begangen habe, oder
worin bin ich besiegt worden? Aber wenn der Brautigam das Brautgemach
verlal3t, dann laRt sie fasten und beten.”
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(105) Jesus sprach: ,Wer den Vater und die Mutter kennt, wird Sohn einer
Hure genannt werden.”

(106) Jesus sprach: ,Wenn ihr die zwei zu eins macht, werdet ihr S6hne des
Menschen werden. Und wenn ihr sagt: Berg, bewege dich fort, wird er sich
fortbewegen.”

(107) Jesus sprach: ,,Das Konigreich gleicht einem Hirten, der hundert
Schafe hatte. Eines, von ihnen, das groRte, verirrte sich. Er verlieR die
neunundneunzig und suchte nach dem einen, bis er es fand. Nachdem er
sich so abgemiht hatte, sprach er zu dem Schaf: ich liebe dich mehr als die
neunundneunzig.”

(108) Jesus sprach: ,,Wer von meinem Munde trinkt, wird werden wie ich,
und ich selbst werde er werden, und das Verborgene wird ihm offenbart
werden.”

(109) Jesus sprach: ,,Das Konigreich gleicht einem Menschen, der in seinem
Acker einen Schatz hatte, von dem er nichts wulSte. Und als er gestorben
war, hinterlieR er ihn seinem [Sohn], der davon nichts wulRte. Er nahm
diesen Acker und verkaufte ihn. Und der ihn gekauft hatte, ging pfliigen und
[fand] den Schatz. Er begann, Geld denen gegen Zins zu verleihen, die er
wollte.”

(110) Jesus sprach: ,Wer die Welt gefunden hat und reich geworden ist, der
soll auf die Welt verzichten.”

(111) Jesus sprach: ,,Die Himmel werden aufgerollt werden und die Erde in
eurer Gegenwart, und der Lebendige aus dem Lebendigen wird den Tod
nicht sehen. Denn Jesus spricht: Wer sich selbst findet, dessen ist die Welt
nicht wirdig.”

(112) Jesus sprach: ,Wehe dem Fleisch [oap€], das von der Seele [{uxn]
abhangt; wehe der Seele, die vom Fleisch abhangt.”

(113) Seine Jinger sprachen zu ihm: , Das Konigreich, wann wird es
kommen?“
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Jesus sprach: ,,Es wird nicht kommen, wenn es erwartet wird. Man wird
nicht sagen: Seht, hier, oder seht, dort. Sondern das Kénigreich des Vaters
ist ausgebreitet (iber die Erde, und die Menschen sehen es nicht.”
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